
HK SMR ACCESSORY RAIL - HK SMR 2-HOLE 3-SLOT ACCESSORY
RAIL DDC

2-Hole Accessory Rail for Geissele HK SMR Designed specifically for use with
Geissele HK Super Modular Rails (SMR). This 1913 Picatinny spec rail section
allows the attachment of various 1913 Picatinny spec rail-mounted
accessories such as lights, vertical grips, etc. Machined from milspec-anodized
aluminum. 3 Slots. 3-Hole Accessory Rail for Geissele HK SMR Designed
specifically for use with Geissele HK Super Modular Rails (SMR). This 1913
Picatinny spec rail section allows the attachment of various 1913 Picatinny
spec rail-mounted accessories such as lights, vertical grips, etc. Machined
from milspec-anodized aluminum. 7 Slots.

Attributes

Name: HK SMR 2-HOLE 3-SLOT ACCESSORY RAIL DDC
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 430107557
Mfr. No.: 02-213HKS
Color: DDC
Material: Aluminum
Type: Direct Mount
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 127mm
UPC: 817953026926

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das HK SMR ACCESSORY
RAIL GEISSELE AUTOMATICS
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die HK SMR ACCESSORY RAIL GEISSELE AUTOMATICS entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts, um
sicherzustellen, dass Sie die besten Ergebnisse erzielen und potenzielle Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung sorgfältig.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur Zubehörteile, die mit der 1913 PicatinnySpezifikation kompatibel sind.
Achten Sie darauf, dass die Zubehörteile sicher an der Schiene befestigt sind, um ein Lösen während des
Gebrauchs zu verhindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Sicherheit beeinträchtigen
könnten.
Halten Sie die Schiene und das Zubehör sauber und frei von Schmutz, um eine ordnungsgemäße Funktion
zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Montagefläche sauber und trocken ist.1.
Platzieren Sie die Zubehörschiene auf der gewünschten Position der Geissele HK SMR.2.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.3.
Überprüfen Sie, ob die Schiene fest sitzt und keine Bewegung aufweist.4.

Nutzung:

Montieren Sie die gewünschten Zubehörteile gemäß deren spezifischen Anweisungen.1.
Testen Sie die Stabilität der montierten Zubehörteile, bevor Sie das Produkt in vollem Umfang2.
verwenden.
Überwachen Sie während der Nutzung regelmäßig den Zustand der Schiene und der Zubehörteile.3.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Verwenden Sie, wenn möglich, Recyclingstellen für Metall und Kunststoffmaterialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die zuständige



Stelle in Ihrer Region.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer ist von größter Bedeutung. Bitte befolgen Sie diese Anweisungen
sorgfältig, um eine sichere Verwendung des HK SMR ACCESSORY RAIL GEISSELE AUTOMATICS zu gewährleisten.
Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.



Safety Instruction Guide for HK SMR Accessory
Rail
Introduction
Thank you for choosing the HK SMR Accessory Rail. This guide provides essential safety information and
instructions for the safe use and installation of your accessory rail. Please read this guide carefully to ensure
proper use and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure the accessory rail is compatible with your Geissele HK Super Modular Rail (SMR) before
installation.
Always inspect the accessory rail for any damage or defects before use. Do not use if damaged.
Follow all manufacturer instructions for installation and usage to avoid accidents and injuries.
Keep the accessory rail out of reach of children and vulnerable individuals.
Be aware of your surroundings when using any mounted accessories to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Always use appropriate tools when installing the accessory rail to avoid injury.
Ensure that all accessories mounted on the rail are securely attached before use.
Avoid overloading the accessory rail with excessive weight, which may compromise its integrity.
Use only accessories that are designed for 1913 Picatinny spec rails to ensure compatibility and safety.
Regularly check the tightness of all screws and attachments to prevent loosening during use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools (e.g., screwdriver, Allen wrench) before starting the installation.
Ensure the work area is clean and free from distractions.

Installation Steps2.

Identify the mounting location on your Geissele HK SMR.
Align the accessory rail with the mounting holes on the SMR.
Using the appropriate screws, securely attach the accessory rail to the rail system.
Tighten all screws according to the manufacturer's specifications to ensure a secure fit.

Usage3.

Once installed, attach your chosen accessories to the rail.
Ensure all accessories are properly secured before using the firearm.
Follow the specific instructions for each accessory to ensure safe operation.

Disposal Instructions
When disposing of the HK SMR Accessory Rail, follow local regulations for disposal of aluminum materials.
Do not dispose of the accessory rail in regular household waste.
Consider recycling the aluminum material where possible to reduce environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer’s official contact
points available on their website or product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the HK SMR Accessory Rail. Your adherence to these guidelines
ensures not only your safety but also the safety of others around you.



Guide de Sécurité pour le Rail d'Accessoire HK
SMR Geissele Automatics
Introduction
Merci d'avoir choisi le Rail d'Accessoire HK SMR Geissele Automatics. Ce guide de sécurité a pour but de
t'informer sur l'utilisation sécurisée de ce produit, en conformité avec les réglementations de sécurité des
produits de l'UE. Il est essentiel de suivre ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état du rail et des accessoires montés pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne modifie pas le produit. Les modifications peuvent compromettre la sécurité et la fonctionnalité.
Tiens le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des accessoires compatibles avec le format Picatinny 1913 pour éviter des défaillances.
Assuretoi que toutes les fixations sont serrées correctement avant chaque utilisation.
Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour les accessoires montés sur le rail.
Évite d'utiliser le rail dans des environnements extrêmes (températures très élevées ou très basses) qui
pourraient affecter sa performance.
En cas de chute ou d'impact, inspecte le rail pour des dommages et ne l'utilise pas s'il est endommagé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Vérifie que tu as tous les outils nécessaires (ex. : clé Allen).
Nettoie la surface de montage pour assurer une bonne adhérence.

Montage :2.

Aligne le rail sur le support prévu.
Utilise les trous appropriés (2 ou 3 selon le modèle) pour fixer le rail au support.
Serre les vis avec précaution, sans trop forcer.

Vérification :3.

Après installation, assuretoi que le rail est solidement fixé.
Teste le rail en y attachant un accessoire et en vérifiant sa stabilité.

Utilisation

Attache les accessoires en respectant les spécifications du fabricant.
Vérifie régulièrement la sécurité des accessoires montés avant chaque utilisation.
Suis les instructions spécifiques de chaque accessoire pour son utilisation correcte.



Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour l'élimination des matériaux en aluminium.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits en fin de vie.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un professionnel qualifié.

Merci de respecter ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace du Rail d'Accessoire HK
SMR Geissele Automatics.



Istruzioni di Sicurezza per l'Accessorio Rail HK
SMR Geissele Automatics
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Accessorio Rail HK SMR Geissele Automatics. Questo prodotto è progettato per
migliorare la funzionalità delle Geissele HK Super Modular Rails (SMR) e garantire un uso sicuro e affidabile. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso previsto: Questo accessorio rail è progettato per l'uso con le Geissele HK Super Modular Rails (SMR)
e per il montaggio di accessori in specifica Picatinny 1913.
Controllo visivo: Prima di ogni utilizzo, eseguire un controllo visivo per assicurarsi che non ci siano
danni evidenti.
Montaggio: Assicurarsi che l'installazione sia eseguita correttamente seguendo le istruzioni fornite. Un
montaggio errato può causare malfunzionamenti.
Uso di accessori: Utilizzare solo accessori compatibili e approvati per il montaggio su questo rail.
Condizioni ambientali: Evitare l'uso del prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne
la funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
Verificare che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

Installazione:2.

Posizionare l'Accessorio Rail HK SMR nella posizione desiderata sulla Geissele HK SMR.
Utilizzare le viti fornite per fissare saldamente l'accessorio.
Controllare che l'accessorio sia ben saldo e non si muova.

Uso:3.

Montare gli accessori desiderati (come luci o impugnature verticali) seguendo le istruzioni del
produttore degli accessori.
Verificare che gli accessori siano installati correttamente e funzionino come previsto.

Controllo postuso:4.

Dopo l'uso, eseguire un controllo per assicurarsi che non ci siano segni di usura o danni
all'accessorio rail e agli accessori montati.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non smaltire il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, seguire le procedure di smaltimento per i materiali
metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano
per facilitare il supporto.

Si prega di seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace
dell'Accessorio Rail HK SMR Geissele Automatics.



Bruksanvisning for HK SMR Tilbehørs Skinne
Introduksjon
Takk for at du valgte HK SMR Tilbehørs Skinne fra Geissele Automatics. Denne guiden gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne bruksanvisningen for å
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er designet for å være sikkert ved normal bruk.
Unngå bruk av produktet på en måte som ikke er angitt i denne bruksanvisningen.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Kontroller at tilbehørs skinnen er korrekt installert før bruk.
Bruk alltid passende verneutstyr når du håndterer verktøy og utstyr.
Unngå å overbelaste skinnen med mer enn den angitte vekten for tilbehør.
Sørg for at det ikke er noen skarpe kanter eller løse deler før bruk.
Hvis du oppdager skader på produktet, slutt å bruke det umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har riktig verktøy tilgjengelig for installasjonen, inkludert en passende skrutrekker og
eventuelt annet nødvendig utstyr.
Rengjør området der skinnen skal installeres for å sikre god kontakt.

Installasjon:2.

Plasser skinnen på den ønskede plasseringen på Geissele HK SMR.
Bruk de medfølgende skruene for å feste skinnen.
Stram skruene forsiktig, men unngå å overstramme dem, da dette kan skade skinnen eller
festepunktene.

Bruk:3.

Når skinnen er installert, kan du feste 1913 Picatinny spesifikasjons tilbehør som lys eller grep.
Kontroller at alt tilbehør er sikkert festet før bruk.
Test tilbehøret for å sikre at det fungerer som forventet.

Avhending av produktet
Følg lokale forskrifter for avhending av aluminium og annet materiale.
Sørg for at produktet ikke blir kastet i vanlig avfall, men sendes til en godkjent avfallsmottak for
resirkulering.
Fjern alle komponenter som kan være farlige før avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet, installasjon eller bruk av HK SMR Tilbehørs Skinne,
vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert tekniker for assistanse.



HK SMR Lisäkilven Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa HK SMR lisäkilven käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita,
jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu erityisesti Geissele HK Super Modular
Rails (SMR) kanssa, ja se on valmistettu korkealaatuisesta anodisoidusta alumiinista.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältät mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Varmista, että kaikki lisävarusteet, jotka kiinnitetään raideosaan, ovat yhteensopivia 1913 Picatinny
standardin kanssa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, jos se ei ole suunniteltu lapsille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Vältä tuotteen käyttöä alueilla, joissa on voimakkaita iskuja tai tärinää.
Käytä vain suositeltuja kiinnitysmateriaaleja tuotteen asentamiseen.
Varmista, että tuote on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Jos huomaat tuotteen aiheuttavan epämukavuutta tai vaurioita, lopeta sen käyttö välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Poista kaikki likaiset tai rasvaiset pinnat asennusalueelta.
Kiinnitä lisäkilpi 1913 Picatinny standardin mukaisesti, varmistaen että se on tiukasti paikoillaan.
Tarkista asennus varmistaaksesi, että se on turvallinen ja vakaa ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki lisävarusteet on asennettu oikein ja turvallisesti.
Seuraa tuotteen kuntoa säännöllisesti, ja tee tarvittavat huoltotoimenpiteet.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Kaikilla tuotteilla
on oltava EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksiä varten.



Vaarat ja toimenpiteet
Potentiaaliset vaarat: Vaurioituneet osat, väärä asennus, yhteensopimattomat lisävarusteet.
Toimenpiteet vaarojen välttämiseksi:

Tarkista tuote säännöllisesti.
Noudata asennusohjeita tarkasti.
Käytä vain hyväksyttyjä lisävarusteita.

Huomautuksia
Tuote ei ole tarkoitettu lapsille ilman aikuisten valvontaa.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja käyttömenettelyistä.

Seuraamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön HK SMR lisäkilvelle.



Säkerhetsinstruktioner för HK SMR Tillbehörsrail
Introduktion
Tack för att du valt HK SMR Tillbehörsrail från Geissele Automatics. Denna produkt är utformad för att förbättra
din HK Super Modular Rail (SMR) och möjliggöra montering av olika tillbehör. För att säkerställa säker
användning av produkten, vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten enligt de avsedda syftena.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Kontrollera regelbundet om det finns några återkallelser relaterade till produkten via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att överbelasta railen med för många tillbehör.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd endast kompatibla tillbehör som är avsedda för 1913 Picatinnyspec rail.
Var medveten om omgivningen när du använder produkten, särskilt i offentliga eller trånga utrymmen.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg för installationen.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du börjar.

Installation av railen2.

Placera railen på den önskade platsen på din HK SMR.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa railen. Kontrollera att skruvarna är ordentligt
åtdragna.
Se till att railen sitter stadigt och inte rör sig.

Montering av tillbehör3.

Välj det tillbehör du vill montera.
Fäst tillbehöret på railen enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att tillbehöret sitter ordentligt fast innan användning.

Användning4.

Använd produkten på ett säkert sätt och håll den borta från barn.
Var uppmärksam på eventuella skador på railen eller tillbehören under användning.

Avfallshantering
När produkten inte längre används, vänligen följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Aluminiumkomponenter kan återvinnas. Kontrollera med din lokala återvinningscentral för mer



information.

Kontaktinformation för vidare support
Om du har frågor eller behöver ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett säkert sätt bidrar du till
en tryggare användning och minskar risken för olyckor.



Návod k bezpečnému používání příslušenství HK
SMR 2Dírová montážní lišta
Úvod
Děkujeme za zakoupení příslušenství HK SMR 2Dírová montážní lišta od společnosti Geissele Automatics. Tento
produkt byl navržen s ohledem na bezpečnost a výkon. Abychom zajistili bezpečné používání a maximální
spokojenost, prosím, přečtěte si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si vždy důkladně přečtěte tento návod.
Zkontrolujte produkt na jakékoli viditelné poškození před instalací.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte základní bezpečnostní opatření.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci se ujistěte, že je montážní lišta pevně a správně připevněna.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo chybí některé součásti.
Vyhněte se používání produktu v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho výkon.
Při manipulaci s produktem noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou rukavice a ochranné brýle.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a organizovaný.

Instalace montážní lišty:2.

Umístěte montážní lištu na určené místo na Geissele HK SMR.
Použijte vhodné šrouby a matice, které jsou součástí balení, a zajistěte, aby byly pevně utažené.
Zkontrolujte, zda je montážní lišta bezpečně upevněna a nehybná.

Použití montážní lišty:3.

Na montážní lištu můžete připevnit různé příslušenství, jako jsou svítilny nebo vertikální gripy.
Ujistěte se, že veškeré příslušenství je správně a bezpečně připevněno.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte montážní lištu a veškeré připojené příslušenství na známky opotřebení nebo
poškození.
Při jakýchkoli problémech se obraťte na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud je to možné. Zjistěte, zda existují speciální sběrné místa
pro elektronické odpady a příslušenství.



Informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebě dalších informací se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Udržujte si doklad
o koupi pro případné reklamace nebo dotazy ohledně záruky.

Děkujeme, že jste si vybrali produkt Geissele Automatics. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání vašeho příslušenství.
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